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(Aktai, kuriuos skelbti privaloma)

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1158/2005

2005 m. liepos 6 d.

i$ dalies kei¢iantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1165/98 dél trumpojo laikotarpio statistikos

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos Bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
285 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdami j Europos centrinio banko nuomone (%),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1165/98 (}) yra nustatyta bendra
pagrindiné Bendrijos verslo statistiniy duomeny rinkimo,
rengimo, perdavimo ir jvertinimo sistema ekonominio
ciklo analizei atlikti.

() OLC 158, 2004 6 15, p. 3.

() 2005 m. vasario 22 d. Europos Parlamento nuomoné (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). 2005 m. birZelio 6 d.
Tarybos sprendimas.

() OL L 162, 1998 6 5, p. 1. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

Atitinkamais Komisijos reglamentais (EB) Nr. 586/
2001 (%), (EB) Nr. 588/2001 (°) ir (EB) Nr. 606/2001 (*)
dél Pagrindiniy pramoniniy grupiy apibrézimo, rodikliy
apibrézimo ir i§iméiy taikymo valstybéms naréms
igyvendinant Reglamenta (EB) Nr. 1165/98, buvo igyta
daug praktinés patirties, padedancios nustatyti, kokiomis
priemonémis galima toliau tobulinti trumpojo laikotar-
pio statistika.

EPS statistikos reikalavimy jgyvendinimo veiksmy plane
ir vélesnése pazangos jgyvendinant minéta plana atas-
kaitose Ekonomikos ir finansy taryba nurodé papildomus
esminius aspektus tobulinant statistika, kuriai taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1165/98.

Igyvendinant savo pinigy politikag Europos centriniam
bankui (ECB) reikia toliau plétoti trumpojo laikotarpio
statistikg, kaip konstatuojama jo dokumente ECB
statistiniai reikalavimai bendrosios ekonominés statisti-
kos srityje, ir visy pirma jam yra reikalingi laiku
pateikiami, patikimi ir naudingi euro zonos suvestiniai
rodikliai.

Tarybos sprendimu 89/382/EEB, Euratomas (') isteigtas
Statistikos programy komitetas nustaté Pagrindinius
europinius ekonominius rodiklius (PEER), vartojamus
ne tik Reglamento (EB) Nr. 1165/98 taikymo srityje.

OL L 86, 2001 3 27, p. 11.
OL L 86, 2001 3 27, p. 18.
OL L 92,2001 4 2, p. 1.
OL L 181, 1989 6 28, p. 47.
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(6) Todél bitina i§ dalies keisti Reglamentg (EB) Nr. 1165/98
pinigy politikai ir verslo ciklo tyrimui ypa¢ reik§mingose
srityse.

(7) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Statisti-
kos programy komiteto nuomone.

(8) Lisabonos augimo ir uzimtumo strategijos ijgyvendinimas
apima nereikalingy prievoliy jmonéms mazinimg ir
naujy technologijy diegima,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1165/98 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 4 straipsnio 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a)

b)

vienintelé pastraipa papildoma Siuo punktu:

,d) dalyvavimas Eurostato koordinuojamose euro-
pinése atrankos schemose, rengiant europinius
vertinimus.

Pirmojoje pastraipoje nurodyty schemy deta-
lizavimas yra toks, kaip nurodyta prieduose. Jy
patvirtinimas ir jgyvendinimas reglamentuoja-
mas 18 straipsnyje nustatyta tvarka.

Europinés atranky schemos kuriamos tais
atvejais, kai nacionalinés atranky schemos
neatitinka europiniy reikalavimy. Be to, vals-
tybés narés gali nuspresti dalyvauti europinése
atranky schemose, kai Sios schemos sudaro
galimybe Zymiai sumazinti statistinés sistemos
sanaudas arba jmonéms tenkancias prievoles,
kurios atsiranda laikantis europiniy reikala-
vimy. Dalyvavimas europinéje atranky sche-
moje turi atitikti valstybés narés sglygas,
nustatytas tam tikram rodikliui, atsizvelgiant
i tokios schemos tiksla. Europinés atranky
schemos gali apibréiti salygas, duomeny
detalizavimo lygj ir duomeny pateikimo
terminus.”;

papildoma 3ia pastraipa:

,Privalomi tyrimai atliekami rinkti informacijai, kuri
dar néra prieinama (per nurodytag laikg) i§ kity

Saltiniy, pvz., registry. Apklausos atlieckamos nau-
dojant elektroninius klausimynus, o prireikus — ir
klausimynus internete.”

2. 10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

3 dalis pakeiciama taip:

,3. Rodikliy kokybé reguliariai tikrinama lyginant
juos su kita statistine informacija; tokj palyginima
atlieka kiekviena valstybé naré ir Komisija (Euros-
tatas). Be to, tikrinama, ar rodikliai suderinami
tarpusavyje.®;

4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Kokybé vertinama lyginant galimybés naudotis
duomenimis nauda su duomeny rinkimo sgnaudo-
mis ir jmonéms, ypa¢ maZoms, tenkanciomis
prievolémis. Komisijos praSymu valstybés narés
pagal bendrg europing metodologija, sukurtg Komi-
sijai glaudziai bendradarbiaujant su valstybémis
narémis, perduoda Komisijai visg $iam jvertinimui
atlikti bating informacija.”

3. 12 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

» 1.

Komisija, pasikonsultavusi su Statistikos programy
komitetu, iki 2006 m. vasario 11 d. isleidzia
patariamojo  pobiidZzio  metodologinj vadovs,
kuriame paaiskinamos prieduose pateikiamos taisy-
klés ir pateikiami nurodymai dél trumpojo laiko-
tarpio statistikos.”

4. 14 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

Iki 2008 m. rugpjucio 11 d. ir véliau kas trejus
metus Komisija pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai ataskaitg apie statistinius duomenis, pareng-
tus pagal §j reglamenta, ir ypac apie jy tinkamuma
bei kokybe ir rodikliy patikslinimg. Ataskaitoje taip
pat konkreciai nurodomas statistikos sistemos
sanaudy ir jmonéms tenkanciy prievoliy, taikant §j
reglamenty, ir naudos santykis. Joje pateikiami
jmonéms tenkanciy prievoliy mazinimo geros
praktikos pavyzdziai ir nurodomi prievoliy ir
sanaudy mazinimo badai.“
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5. 17 straipsnis papildomas $iuo punktu: 2 straipsnis

,j)  europiniy atranky schemy sukiirimas

(4 straipsnis).”; «
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
6) A-D priedai i§ dalies kei¢iami kaip nurodyta priede. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Strasbiire, 2005 m. liepos 6 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES J. STRAW
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PRIEDAS

A DALIS

Reglamento (EB) nr. 1165/98 a priedas i§ dalies keic¢iamas taip:

Taikymo sritis

a punkto (,Taikymo sritis”) tekstas pakei¢iamas taip:

,Sis priedas taikomas visoms veiklos r{igims, i§vardytoms NACE C-E sekcijose, arba atitinkamais atvejais visiems
produktams, i§vardytiems CPA C-E sekcijose.

Rodikliy sgrasas

¢ punkto (,Rodikliy sgrasas“) tekstas i§ dalies kei¢iamas taip:

2.

1 dalyje jraSomas $is rodiklis:

JRodiklis Pavadinimas

340 Importo kainos;

2 dalis pakei¢iama taip:

2. Informacija apie produkcijos, parduotos uZsienio rinkoje, kainas (Nr. 312) ir importo kainas (Nr. 340) gali
bati rengiama panaudojant i§ uZsienio prekybos ar kity Saltiniy kilusiy produkty vieneto vertes tik tuo
atveju, jei Zymiai nepablogéja kokybé, palyginti su konkreia informacija apie kainas. Komisija
18 straipsnyje nustatyta tvarka nustato biitinos duomeny kokybés uztikrinimo salygas.”

9 dalis pakeitiama taip:

,9. Informacijos apie parduotos produkcijos kainas ir importo kainas (Nr. 310, 311, 312 ir 340)
nereikalaujama Siose NACE ir atitinkamai CPA grupése: 12.0, 22.1, 23.3, 29.6, 35.1, 35.3, 37.1, 37.2.
Grupiy sgrasas gali biti keiciamas iki 2008 m. rugpjicio 11 d. 18 straipsnyje nustatyta tvarka.”

Papildoma $ia dalimi:

,10. Importo kainy rodiklis (Nr. 340) apskaiciuojamas pagal CPA produktus. Importuojantys vienetai pagal
veiklos ruis gali bati klasifikuojami ne pagal NACE C-E sekcijy veiklos rasis.”
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Forma
d punktas (,Forma“) pakeic¢iamas taip:
,1.  Jeigu jmanoma, visi rodikliai turi bati perduodami neislygintos formos.

2. Be to, produkcijos rodiklis (Nr. 110) ir dirbty valandy rodiklis (Nr. 220) turi bati perduodami i8lyginti pagal
dirbty dieny skaiciy. Jei kituose rodikliuose atsispindi dirbty dieny poveikis, valstybés narés taip pat gali
perduoti siuos rodiklius i8lygintus pagal dirbty dieny skaiciy. Rodikliy, kurie turi biti perduodami i8lyginti pagal
dirbty dieny skaiciy, sgrasas gali bati i§ dalies kei¢iamas 18 straipsnyje nustatyta tvarka.

3. Be to, valstybés narés gali perduoti sezoniskai iSlygintus rodiklius, taip pat gali perduoti rodiklius duomeny
sekos kitimo tendencijos forma. Komisija (Eurostatas) gali atlikti ir paskelbti iy rodikliy sezoninj islyginimg ir
duomeny sekos kitimo tendencijas tik tuo atveju, jeigu duomenys néra perduodami tokia forma.

4. Rodikliai Nr. 110, 310, 311, 312 ir 340 turi bati perduodami kaip indeksai. Visi kiti rodikliai turi bati
perduodami arba kaip indeksai, arba kaip absoliutis skaiciai.”

Ataskaitinis laikotarpis

e punkte (,Ataskaitinis laikotarpis“) jraSomas $is rodiklis:

,Rodiklis Ataskaitinis laikotarpis

340 meénuo“

Detalizavimo lygis
f punkto (,Detalizavimo lygis“) tekstas i§ dalies keiCiamas taip:
1. 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,1.  Visi rodikliai, i§skyrus importo kainy rodiklj (Nr. 340), turi biti perduodami NACE sekcijos (1 raidé),
posekcijos (2 raidés) ir skyriaus dvizenkliu lygiu. Rodiklis Nr. 340 turi bati perduodamas CPA sekcijos (1
raidé), posekcijos (2 raidés) ir skyriaus dvizenkliu lygiu.

2. Be to, NACE D sekcijos produkcijos indeksas (Nr. 110) ir parduotos produkcijos kainy indeksas (Nr. 310,
311, 312) turi biti perduodami NACE trizenkliu ir keturzenkliu lygiu. Trizenkliu ir keturZenkliu lygiu
perduoti produkcijos ir parduotos produkcijos kainy indeksai turi atstovauti maziausiai 90 % bendros
pridetinés vertes, sukurtos NACE D sekcijoje kiekvienoje valstybéje naréje nagrinéjamaisiais baziniais
metais. Siuos taip detalizuotus rodiklius nebiitina perduoti toms valstybéms naréms, kuriy NACE
D sekcijoje bendra sukurta pridétiné verté nagrinéjamaisiais baziniais metais sudaro maziau nei 4 %
bendros Europos Bendrijos pridétinés vertés.”



L 191/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2005 7 22

2. 4 dalis pakeiciama taip:

»4.  Be to, turi biti perduodami visos pramonés, apibréztos NACE C-E sekcijomis, ir pagrindiniy pramoniniy
grupiy (PPG), kaip apibrézta Komisijos reglamente (EB) Nr. 586/2001 (*), visi rodikliai, i§skyrus apyvartos
ir naujy uzsakymy rodiklius (Nr. 120, 121, 122, 130, 131, 132).

() OLL 86,2001 3 27, p. 11.*

3. Papildoma Siomis dalimis:

,5.  Turi biti perduodami visos pramongés, apibréztos NACE C ir D sekcijomis, ir PPG, i$skyrus pagrinding
pramonine grupe, apibrézta su energetika susijusiai veiklai, apyvartos rodikliai (Nr. 120, 121, 122).

6.  Turi bati perduodami viso gamybos sektoriaus (NACE D sekcija) ir PPG susiaurintos grupés, apskaiciuotos
pagal NACE skyriy sarasa, apibrézta sio priedo ¢ punkto (,Rodikliy sgrasas“) 8 dalyje, naujy uzsakymy
rodikliai (Nr. 130, 131, 132).

7. Turi bati perduodamas visy pramonés produkty (CPA C-E sekcijos) ir PPG, sudaryty pagal Reglamenta
(EB) Nr. 586/2001 i§ CPA produkty grupiy, importo kainy rodiklis (Nr. 340). Sio rodiklio nereikia
perduoti toms valstybéms naréms, kurios néra jsivedusios euro.

8. Importo kainy rodiklio (Nr. 340) atveju Komisija 18 straipsnyje nustatyta tvarka gali nustatyti europinés
atranky schemos, kaip apibrézta 4 straipsnio 2 dalies pirmosios pastraipos d punkte, taikymo salygas.

9.  Uzsienio rinkos rodikliai (Nr. 122, 132 ir 312) turi biiti perduodami pagal padalijima j euro zonos ir ne
euro zonos $alis. Padalijimas taikomas visai pramonei, apibréztai NACE C-E sekcijomis, PPG ir NACE
sekcijoms (1 raid¢), posekcijoms (2 raidés) bei skyriams dviZenkliu lygiu. 122 rodiklio atveju
nereikalaujama informacijos apie NACE E. Be to, importo kainy rodiklis (Nr. 340) turi biiti perduodamas
pagal padalijima i euro zonos ir ne euro zonos Salis. Padalijimas taikomas visai pramonei, apibréztai CPA
C-E sekcijomis, PPG, CPA sekcijoms (1 raid¢), posekcijoms (2 raidés) ir skyriams dvizenkliu lygiu. Dalijant
i euro zonos ir ne euro zonos 3alis, Komisija 18 straipsnyje nustatyta tvarka gali nustatyti europinés
atranky schemos, kaip apibrézta 4 straipsnio 2 dalies pirmosios pastraipos d punkte, taikymo salygas.
Europiné atranky schema gali nustatyti kad importo kainy rodiklis taikomas tik produktams,
importuojamiems i§ ne euro zonos 3aliy. Tos valstybés narés, kurios nejsivedé euro, 122, 132, 312 ir
340 rodiklius gali perduoti ne pagal padalijima i euro zonos ir ne euro zonos 3alis.

10. Valstybés nares, kuriy NACE C, D ir E sekcijose sukurta pridétiné verté nagrinéjamaisiais baziniais metais
sudaro maziau nei 1% bendros Europos Bendrijos pridétinés vertés, perduoda duomenis tik visos
pramonés, PPG ir NACE sekcijos, arba CPA sekcijos lygiu.”
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Duomeny perdavimo galutiniai terminai

¢ punkto (,Duomeny perdavimo galutiniai terminai®) tekstas i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 1 dalyje i3 dalies kei¢iami arba jraSomi tam tikri rodikliai:

,Rodiklis Galutinis terminas
110 1 ménuo ir 10 kalendoriniy dieny
() (..))
210 2 ménesiai
(--) (--)
340 1 ménuo ir 15 kalendoriniy dieny*

2. 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Duomeny NACE grupés ir klasés ar CPA grupés ir klasés lygiu perdavimo galutinis terminas gali bati
pratesiamas 15 kalendoriniy dieny.

Valstybéms naréms, kuriy NACE C, D ir E sekcijose sukurta pridétiné verté nagrinéjamaisiais baziniais
metais sudaro maziau nei 3 % bendros Europos Bendrijos pridétinés vertés, duomeny visos pramonés,
PPG, NACE sekcijy ir skyriy arba CPA sekcijy ir skyriy lygiu perdavimo galutinis terminas gali biiti
pratesiamas 15 kalendoriniy dieny.”

Bandomieji tyrimai

I§ h punkto (,Bandomieji tyrimai“) isbraukiamos 2 ir 3 dalys.

Pirmasis ataskaitinis laikotarpis
i punktas (,Pirmasis ataskaitinis laikotarpis“) papildomas Siomis pastraipomis:

,Pirmasis ataskaitinis laikotarpis uZsienio rinkos rodikliy padalijimo j euro zonos ir ne euro zonos $alis perdavimui
yra ne véliau kaip 2005 m. sausio ménuo.

Pirmasis ataskaitinis laikotarpis 340 rodikliui yra ne véliau kaip 2006 m. sausio ménuo su salyga, kad baziniais metais
laikomi ne vélesni kaip 2005 metai.”

Pereinamasis laikotarpis
j punktas (,Pereinamasis laikotarpis“) papildomas Siomis dalimis:

,3. Laikantis 18 straipsnyje nustatytos tvarkos, 340 rodikliui ir 122, 132, 312 bei 340 rodikliy padalijimui i euro
zonos ir ne euro zonos Salis gali biiti skirtas pereinamasis laikotarpis, kuris pasibaigia 2007 m. rugpjicio 11 d.
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4. Laikantis 18 straipsnyje nustatytos tvarkos, 110 rodiklio duomeny perdavimo galutiniams terminams pakeisti
gali biti skirtas pereinamasis laikotarpis, kuris pasibaigia 2007 m. rugpjacio 11 d.

5. Laikantis 18 straipsnyje nustatytos tvarkos, 210 rodiklio duomeny perdavimo galutiniams terminams pakeisti
gali biti skirtas pereinamasis laikotarpis, kuris pasibaigia 2006 m. rugpjacio 11 d.

B DALIS

Reglamento (EB) nr. 1165/98 B priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

Rodikliy sgrasas

¢ punkto (,Rodikliy sgrasas“) tekstas i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 5 dalis pakeiciama taip:

WD

Statybos sanaudy rodiklius (Nr. 320, 321 ir 322) galima nustatyti apytiksliai pagal statybos produkcijos
kainy rodikli (Nr. 310) tik jeigu neturima apie juos duomeny. Taip daryti leidZiama iki
2010 m. rugpjacio 11 d.

2. Papildoma Sia dalimi:

0.

Forma

Valstybés narés vykdo tyrimus, nustatytus Komisijos ir parengtus su jomis konsultuojantis. Tyrimai,
atsizvelgiant j galimybés naudotis duomenimis nauda lyginant su jy rinkimo sgnaudomis ir jmonéms
tenkanc¢iomis prievolémis, atliekami siekiant:

a)  jvertinti ketvirtinio statybos parduotos produkcijos kainy rodiklio (Nr. 310) jgyvendinamuma;
b)  nustatyti tinkamg duomeny rinkimo ir indekso skai¢iavimo metodika.

Komisija ne véliau kaip iki 2006 m. rugpjicio 11 d. mén. pasitilo parduotos produkcijos kainy rodiklio
apibrézima.

Valstybés narés pateikia Komisijai tyrimy rezultaty ataskaitg ne véliau kaip iki 2007 m. rugpjacio 11 d.
mén.

Laikydamasi 18 straipsnyje nustatytos tvarkos, Komisija ne véliau kaip iki 2008 m. rugpjiicio 11 d. mén.
nusprendzia, ar taikyti 17 straipsnio b punktg ir pakeisti statybos sanaudy rodiklj parduotos produkcijos
kainy rodikliu, kuris jsigalioty nuo 2010 baziniy mety.”

d punkto (,Forma“) tekstas pakeitiamas taip:

,1.  Jeigu jmanoma, visi rodikliai turi bati perduodami neislygintos formos.

2. Be to, produkcijos rodikliai (Nr. 110, 115 ir 116) ir dirbty valandy rodiklis (Nr. 220) turi bati perduodami
islyginti pagal dirbty dieny skaiciy. Jei kituose rodikliuose atsispindi dirbty dieny poveikis, valstybés narés taip
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pat gali perduoti tuos rodiklius iSlygintus pagal dirbty dieny skai¢iy. Rodikliy, kurie turi bati perduodami
islyginti pagal dirbty dieny skaiciy, sarasas gali bati i§ dalies kei¢iamas 18 straipsnyje nustatyta tvarka.

3. Be to, valstybés narés gali perduoti sezoniskai islygintus rodiklius, taip pat gali perduoti rodiklius duomeny
sekos kitimo tendencijos forma. Komisija (Eurostatas) gali atlikti ir paskelbti $iy rodikliy sezoninj islyginima ir
duomeny sekos kitimo tendencijas tik tuo atveju, jeigu duomenys néra perduodami tokia forma.

4. Rodikliai Nr. 110, 115, 116, 320, 321 ir 322 turi biti perduodami kaip indeksai. Rodikliai Nr. 411 ir 412 turi
biti perduodami kaip absoliutiis dydziai. Visi kiti rodikliai turi bati perduodami arba kaip indeksai, arba kaip
absoliutas skaiciai.”

Ataskaitinis laikotarpis
e punkto (,Ataskaitinis laikotarpis®) tekstas pakeic¢iamas taip:

,110, 115 ir 116 rodikliams taikomas vieno ménesio ataskaitinis laikotarpis. Visiems kitiems $iame priede nurodytiems
rodikliams taikomas maziausiai ketvirio ataskaitinis laikotarpis.

Tos valstybés narés, kuriy NACE F sekcijoje sukurta pridétiné verté nagrinéjamais baziniais metais sudaro maziau nei
1 % bendros Europos Bendrijos pridétinés vertés, perduoda tik 110, 115 ir 116 rodiklius, taikant ketvir¢io ataskaitinj
laikotarpi.”

Detalizavimo lygis
f punktas (,Detalizavimo lygis“) papildomas $ia dalimi:

,6. Tos valstybés narés, kuriy NACE F sekcijoje sukurta pridétiné verté nagrinéjamais baziniais metais sudaro
maziau nei 1 % bendros Europos Bendrijos pridétinés vertés, perduoda tik bendrus statybos duomenis (NACE
sekcijos lygis).”

Duomeny perdavimo galutiniai terminai

g punkte (,Duomeny perdavimo galutiniai terminai“) 110, 115, 116 ir 210 rodikliai pakei¢iami taip:

,Rodiklis Galutinis terminas
110 1 ménuo ir 15 kalendoriniy dieny
115 1 ménuo ir 15 kalendoriniy dieny
116 1 ménuo ir 15 kalendoriniy dieny
() ()
210 2 ménesiai“
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Bandomieji tyrimai

I5 h punkto (,Bandomieji tyrimai®) i$braukiamos 1 ir 3 dalys.

Pirmasis ataskaitinis laikotarpis

i punkto (,Pirmasis ataskaitinis laikotarpis“) tekstas papildomas taip:

,Pirmasis ataskaitinis laikotarpis perduoti 110, 115 ir 116 rodikliams, kuriy ataskaitinis laikotarpis yra vienas ménuo,
yra ne véliau kaip 2005 m. sausio ménuo.”

Pereinamasis laikotarpis

j punktas (,Pereinamasis laikotarpis“) papildomas $iomis dalimis:

,3. Laikantis 18 straipsnyje nustatytos tvarkos, rodikliy Nr. 110, 115 ir 116 ataskaitiniam laikotarpiui pakeisti gali
bati skirtas pereinamasis laikotarpis, kuris pasibaigia 2007 m. rugpjacio 11 d. mén.

4. Laikantis 18 straipsnyje nustatytos tvarkos rodikliy, Nr. 110, 115, 116 ir 210 duomeny perdavimo galutiniams
terminams pakeisti gali bati skirtas pereinamasis laikotarpis, kuris pasibaigia 2007 m. rugpjicio 11 d. mén.

C DALIS

Reglamento (EB) nr. 1165/98 C priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

Rodikliy sgrasas

¢ punktas (,Rodikliy sarasas”) papildomas $ia dalimi:

»4.  Valstybés narés vykdo tyrimus, nustatytus Komisijos ir parengtus su jomis konsultuojantis. Tyrimai, atsizvelgiant
i galimybés naudotis duomenimis naudg lyginant su jy rinkimo sgnaudomis ir jmonéms tenkanciomis
prievolémis, atliekami siekiant:

a)  jvertinti, ar galima perduoti mazmeninés prekybos ir remonto darby ketvirtinj dirbty valandy rodiklj
(Nr. 220);

b)  jvertinti, ar galima perduoti mazmeninés prekybos ir remonto darby ketvirtinj bruto darbo uzZmokescio
rodiklj (Nr. 230);

¢)  nustatyti tinkamg duomeny rinkimo ir indekso skai¢iavimo metodika.

Valstybés narés pateikia Komisijai tyrimy rezultaty ataskaita ne véliau kaip iki 2007 m. rugpjacio 11 d. mén.

18 straipsnyje nustatyta tvarka Komisija ne véliau kaip iki 2008 m. rugpjii¢io 11 d. nusprendzia, ar remtis
17 straipsnio b punktu siekiant nuo baziniy 2010 mety pradéti taikyti dirbty valandy rodiklj (Nr. 220) ir bruto
darbo uzmokescio rodiklj (Nr. 230).
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Forma

d punkto (,Forma“) 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,1.  Jeigu jmanoma, visi rodikliai turi bati perduodami neislygintos formos.

2. Apyvartos rodiklis (Nr. 120) ir pardavimy apimties rodiklis (Nr. 123) taip pat turi bati perduodami islyginti
pagal dirbty dieny skaiciy. Jei kituose rodiklivose atsispindi dirbty dieny poveikis, valstybés narés taip pat gali
perduoti tuos rodiklius i$lygintus pagal dirbty dieny skai¢iy. Rodikliy, kurie turi bti perduodami ilyginti pagal
dirbty dieny skaiciy, sarasas gali bati i§ dalies kei¢iamas 18 straipsnyje nustatyta tvarka.”

Detalizavimo lygis

f punkto (,Detalizavimo lygis*) tekstas i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Apyvartos rodiklis (Nr. 120) ir pardavimy defliatoriaus/pardavimy apimties rodikliai (Nr. 330/123) turi
bati perduodami detalizuoti tokiu lygiu, kaip nurodyta 2, 3 ir 4 dalyse. Dirbanciy asmeny skaiciaus
rodiklis (Nr. 210) turi baiti perduodamas detalizuotas tokiu lygiu, kaip nurodyta 4 dalyje.“

2. Papildoma $ia dalimi:

,5. Valstybés narés, kuriy apyvarta NACE 52 skyriuje nagrinéjamais baziniais metais sudaro maziau nei 1 %
bendros Europos Bendrijos apyvartos, perduoda tik apyvartos rodiklj (Nr. 120) ir pardavimy defliatoriaus|
pardavimy apimties rodiklius (Nr. 330/123), kurie perduodami detalizuoti tokiu lygiu, kaip nurodyta 3 ir
4 dalyse.”

Duomeny perdavimo galutiniai terminai

g punktas (,Duomeny perdavimo galutiniai terminai“) pakeic¢iamas taip:

,1.  Apyvartos (Nr. 120) ir pardavimo defliatoriaus/pardavimy apimties (Nr. 330/123) rodikliai perduodami per du
ménesius Sio priedo f punkto 2 dalyje nurodytu detalizavimo lygiu. Toms valstybéms naréms, kuriy apyvarta
52 skyriuje nagrinéjamais baziniais metais sudaro maziau nei 3 % bendros Europos Bendrijos apyvartos,
galutinis terminas gali bati pratesiamas 15 dieny.

2. Apyvartos (Nr. 120) ir pardavimo defliatoriaus/pardavimy apimties (Nr. 330/123) rodikliai perduodami per
vieng ménesj Sio priedo f punkto 3 ir 4 dalyse nurodytu detalizavimo lygiu. Valstybés narés gali nuspresti
prisidéti teikiant apyvartos ir pardavimo defliatoriaus/pardavimy apimties rodiklius Nr. 120 ir 330/123, pagal
europinés atrankos schemos, kaip apibrézta 4 straipsnio 2 dalies pirmosios pastraipos d punkte, paskyrimus.
Paskyrimo salygos nustatomos 18 straipsnyje nustatyta tvarka.

3. Dirbanciy asmeny skaiciaus rodiklis perduodamas per 2 ménesius nuo ataskaitinio laikotarpio pabaigos. Toms
valstybéms naréms, kuriy apyvarta 52 skyriuje nagrinéjamais baziniais metais sudaro maziau nei 3 % bendros
Europos Bendrijos apyvartos, galutinis terminas gali bati pratgsiamas 15 dieny.”
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Bandomieji tyrimai

h punkte (,Bandomieji tyrimai“) i§braukiamos 2 ir 4 dalys.

Pereinamasis laikotarpis
j punktas (,Pereinamasis laikotarpis“) papildomas $ia dalimi:

,4. Laikantis 18 straipsnyje nustatytos tvarkos, rodiklio Nr. 210 duomeny perdavimo galutiniams terminams
pakeisti gali bati skirtas pereinamasis laikotarpis, kuris pasibaigia ne véliau kaip 2006 m. rugpjicio 11 d.“

D DALIS

Reglamento (EB) nr. 1165/98 D priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

Rodikliy sgrasas

c punkto (,Rodikliy sgrasas®) tekstas i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 1 dalyje jrasomas $is rodiklis:

+Rodiklis Pavadinimas

310 Parduotos produkcijos kainos®

2. Papildoma Siomis dalimis:

,3.  Parduotos produkcijos kainy rodiklis (Nr. 310) apima paslaugas, suteiktas klientams, kurie yra jmonés arba
imonéms atstovaujantys fiziniai asmenys.

4. Valstybés narés vykdo tyrimus, nustatytus Komisijos ir parengtus su jomis konsultuojantis. Tyrimai,
atsizvelgiant j galimybés naudotis duomenimis nauda lyginant su jy rinkimo sgnaudomis ir jmonéms
tenkanciomis prievolémis, atliekami, siekiant:

a)  jvertinti, ar galima perduoti kity paslaugy ketvirtinj dirbty valandy rodiklj (Nr. 220);
b)  jvertinti, ar galima perduoti kity paslaugy ketvirtinj bruto darbo uzmokescio rodiklj (Nr. 230);

¢)  nustatyti tinkamg duomeny rinkimo ir indekso skai¢iavimo metodikg;
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Forma

d)  nustatyti tinkama detalizavimo lygj. Duomenys skirstomi pagal NACE sekcijose apibrézta tiking
veiklg ir i dar smulkesnes grupes, taciau ne smulkiau nei iki NACE skyriy (dvizenklis lygis) arba

skyriy grupiy lygio.

Valstybés narés pateikia Komisijai tyrimy rezultaty ataskaitg ne véliau kaip iki 2007 m. rugpjacio 11 d.

18 straipsnyje nustatyta tvarka Komisija ne véliau kaip iki 2008 m. rugpjacio 11 d. nusprendzia, ar remtis
17 straipsnio b punktu siekiant nuo baziniy 2010 mety pradéti taikyti dirbty valandy rodiklj (Nr. 220) ir
bruto darbo uzmokescio rodiklj (Nr. 230).

d punkto (,Forma®) tekstas i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

1.

Jeigu jmanoma, visi rodikliai turi biiti perduodami neislygintos formos.

Apyvartos rodiklis (Nr. 120) taip pat turi bati perduodamas iSlyginti pagal dirbty dieny skaiciy. Jei kituose
rodikliuose atsispindi dirbty dieny poveikis, valstybés narés taip pat gali perduoti tuos rodiklius islygintus
pagal dirbty dieny skai¢iy. Rodikliy, kurie turi biiti perduodami i8lyginti pagal dirbty dieny skaiciy, sarasas
gali biiti i3 dalies kei¢iamas 18 straipsnyje nustatyta tvarka.

2. 4 dalis pakeiciama taip:

w4

Parduotos produkcijos kainy rodiklis (Nr. 310) turi bati perduodamas kaip indeksas. Visi kiti rodikliai turi
biiti perduodami arba kaip indeksai, arba kaip absoliutiis skaiciai.“

Ataskaitinis laikotarpis

e punktas (,Ataskaitinis laikotarpis“) papildomas $iomis pastraipomis:

,Valstybés narés vykdo tyrimus, nustatytus Komisijos ir parengtus su jomis konsultuojantis. Tyrimai, atsizvelgiant
i sutrumpinto ataskaitinio laikotarpio taikymo naudg lyginant su duomeny rinkimo sanaudomis ir jmonéms
tenkanciomis prievolémis, atliekami siekiant nustatyti, ar galima sutrumpinti apyvartos rodiklio (Nr. 120) ataskaitinj
laikotarpj nuo mety ketvircio iki vieno ménesio.

Valstybés narés pateikia Komisijai tyrimy rezultaty ataskaitg ne véliau kaip iki 2007 m. rugpjacio 11 d.

18 straipsnyje nustatyta tvarka Komisija ne véliau kaip iki 2008 m. rugpjucio 11 d. nusprendzia, ar remtis
17 straipsnio d punktu siekiant pakeisti apyvartos rodiklio rengimo daznuma.”
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Detalizavimo lygis

f punkto (,Detalizavimo lygis“) tekstas i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:

Tos valstybés narés, kuriy apyvarta NACE 50, 51, 64 ir 74 skyriuose nagrinéjamais baziniais metais sudaro
maziau nei 4 % bendros Europos Bendrijos apyvartos, ty skyriy apyvartos rodikli perduoda tiktai
dvizenkliu lygiu.

Tos valstybés narés, kuriy NACE I sekcijoje sukuriama pridétiné verté nagrinéjamais baziniais metais
sudaro maziau nei 4 % bendros Europos Bendrijos pridétinés vertés, tos sekcijos dirbanciy asmeny
skaiciaus rodiklj (Nr. 210) perduoda tiktai sekcijos lygiu.”

2. Papildoma siomis dalimis:

W3-

Parduotos produkcijos rodiklis (Nr. 310) turi baiti perduodamas pagal tokias NACE veiklos riisis ir grupes:
60.24, 63.11, 63.12, 64.11, 64.12 keturzenkliu lygiu;

61.1, 62.1, 64.2 trizenkliu lygiu;

72.1-72.6 trizenkliu lygiu;

74.11-74.14 suma;

74.2 ir 74.3 suma;

74.4-74.7 trizenkliu lygiu.

NACE 74.4 gali bati apytiksliai nurodytas pagal reklaminiy skelbimy kieki.

NACE 74.5 apima bendra pasamdyty darbuotojy ir paskirto personalo kaing.

Veiklos rasiy ir grupiy sarasas gali bati i dalies keiciamas ne véliau kaip iki 2008 m. rugpjiicio 11 d.
18 straipsnyje nustatyta tvarka.

Tos valstybés narés, kuriy apyvarta NACE 72 skyriuje nagrinéjamais baziniais metais sudaro maziau nei
4 % bendros Europos Bendrijos apyvartos, ty skyriy parduotos produkcijos kainy rodiklj (Nr. 310)
perduoda tiktai dvizenkliu lygiu.
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Duomeny perdavimo galutiniai terminai
g punkto (,Duomeny perdavimo galutinis terminas®) tekstas pakeiciamas taip:

,Galutiniai rodikliy perdavimo terminai, skai¢iuojant nuo ataskaitinio laikotarpio pabaigos:

Rodiklis Galutiniai terminai
120 2 ménesiai
210 2 ménesiai
310 3 ménesiai“

Pirmasis ataskaitinis laikotarpis
i punktas (,Pirmasis ataskaitinis laikotarpis“) papildomas taip:

,Pirmasis ataskaitinis laikotarpis parduotos produkcijos kainy rodikliui Nr. 310 perduoti, yra ne véliau kaip pirmasis
2006 mety ketvirtis. Laikantis 18 straipsnyje nustatytos tvarkos, gali biiti taikoma i$imtis pratesiant pirmajj ataskaitinj
laikotarpj vieneriais metais, su salyga, kad baziniais metais laikomi ne vélesni kaip 2006 metai.”

Pereinamasis laikotarpis
j punktas (,Pereinamasis laikotarpis“) papildomas Siomis pastraipomis:

,Laikantis 18 straipsnyje nustatytos tvarkos, rodikliui Nr. 310 gali biti skirtas pereinamasis laikotarpis, kuris pasibaigia
ne véliau kaip 2008 m. rugpjiicio 11 d. Laikantis 18 straipsnyje nustatytos tvarkos, rodikliui Nr. 310 gali biti skirtas
papildomas vieneriy mety pereinamasis laikotarpis NACE 63 ir 74 skyriams idiegti. Be $iy pereinamyjy laikotarpiy,
18 straipsnyje nustatyta tvarka gali baiti skirtas kitas vieneriy mety pereinamasis laikotarpis toms valstybéms naréms,
kuriy apyvarta pagal NACE veiklos rasis, i§vardytas a punkte ,Taikymo sritis”, nagrinéjamaisiais baziniais metais
sudaro maziau nei 1 % bendros Europos Bendrijos apyvartos.

Laikantis 18 straipsnyje nustatytos tvarkos, rodikliy Nr. 120 ir 210 duomeny perdavimo galutiniams terminams
pakeisti gali bati skirtas pereinamasis laikotarpis, kuris pasibaigia ne véliau kaip 2006 m. rugpjacio 11 d..



